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EN Not to be used with electronic devices in the
circuit (e.g. light dimmer).

DE Sieist nicht in Kreisen, wo elektronische
Geréte (z. B. mit Verdunkler) vorhanden sind, zu
verwenden.

FR Ne pas utiliser en circuits avec les dispositifs
éléctriques (par exemple avec |'assombrisseur).
IT Non utilizzare in combinazione con
apparecchiature elettroniche (ad es., con regolatori
d'intensita).

PL Nie stosowaé w obwodach

z urzadzeniami elektronicznymi

(np. ze Sciemniaczem).

CZ Zarivka neni pfizplsobena ke stmivani.

SK Ziarivka nieje prisposobena k stmievaniu.
HU Fényer6 szabalyozds kapcsoléval nem
hasznalhato.

RO/MD Nu se va folosi in circuite cu dispozitive
electronice (de ex.: regulatoare de lumina).

BG /[la He ce 13non3Ba BbB BEPUTN C €NIEKTPOHHMN
yCTpomncTBa (Hanpumep, C peocTar 3a perynnpaxe
cunarta Ha CBeTIMHaTa Ha namna).

RU/BY He ncnonb3oBatb B cxemax ¢
3/1EKTPOHHbBIMU YCTPOMCTBaMM (HN. CO cBeTOpery
NATOPOM).

UA He BukopucTtoByBati B cxemax 3
eNeKTPOHHUMM Npunafamm (H-A 3i CTeMHIOBaYem
cBitna).

LT Nenaudoti grandyse kartu su elektroniniais
irengimais (pvz. su viesos tamsintoju).

LV Nelietot sistémas ar elektroniskam iericem
(pieméram, ar tumsotajiem).
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EN Product is not designed for accent lighting.

DE Der Artikel ist fir Akzentbeleuchtung nicht
bestimmt.

FR Ce produit n'est pas destiné a de I'éclairage
d'accentuation.

IT Prodotto non & adatto per lilluminazione
accentuata.

PL Wyrdéb nie jest przeznaczony do oswietlenia
akcentowego.

CZ Produkt neni ur¢en k dekorativnimu osvétleni.
SK Produkt nie je urceny k dekorativnemu
osvetleniu.

HU A terméket nem hangstily vilagitashoz tervezték.
RO/MD Produsul nu este destinat pentru luminatul
accentuat.

BG [lpogykra He e MpoekTMpaH 3a aKLEHTHO
ocBeTeHNe.

RU/BY Tosap  He
AKLIEHTUPYIOLLEro OCBeLeHNA.
UA [poaykT He npusHayeHuil AnA akLUEeHTHOro
OCBITNEHHA.

LT Gaminys néra skirtas paryskinajam apsvietimui.
LV lzstradajums nav paredzéts akcentéjosam
apgaismojumam.
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npefHasHayeH  ana

EN WEEE label signifies the necessity of selective
collection of waste electric and electronic equipment.
The products thus marked must not be disposed of to the
standard waste bins together with other types of waste.
Such products may be environmentally harmful and

require special forms of processing, recovery, recycling
and neutralization.

DE Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit,
verbrauchte Elektro-und Elektronikgerdte getrennt zu
sammeln Produkte, die dieses Zeichen tragen, kénnen
nicht mit normalem Miill entsorgt werden. Derartige
Produkte kénnen umweltschadlich sein und benétigen
besondere Methode der Verarbeitung, Wiederverwer-
tung, Recycling und Unschédlichmachung.

FR Ce marquage indique la necessité de le ramassage
séléctif des appareils éléctriques et éléctrotéchniques
usés. Les appareils marqués de cette maniére ne peuvent
pas, sous la peine d'amande, étre jettés a la poubelle avec
les autres déchets. Ces appareils peuvent nuire
I'environnement et la santé humaine, ils exigent la forme
spéciale de [|'élaboration / récupéation / recyclage /
neutralisation.

IT Questo contrassegno segnala l'obbligo di raccolta
differenziata dei dispositivi elettrici ed elettronici esausti.
| prodotti cosi contrassegnati non possono, a pena di
ammenda, essere gettati tra i normali rifiuti, insieme ad
altri scarti. Questi prodotti possono arrecare danni
all'ambiente e alla salute umana, e richiedono pertanto
speciali procedure di lavorazione / recupero / riciclaggio /
neutralizzazione.

PL Oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyroboéw tak oznakowanych, pod kara
grzywny, nie mozna wyrzucac¢ do zwyktych $mieci razem
z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku /
recyklingu / unieszkodliwiania.

€2z Oznaceni WEEE uvadi nutnost selektivniho sbéru
pouzitého elektrického a elektronického vybaveni. Takto
oznacené vyrobky neni mozno vyhazovat spolu s
ostatnim béznym odpadem. Takovéto vyrobky mohou
byt Skodlivé pro Zivotni prostiedi a vyzaduji zvlastni
formu zpracovani, renovace, recyklace a zneskodnéni.
SK Oznacenie WEEE uvadza nutnost selektivneho zberu
pouzitého elektrického a elektronického vybavenia.
Takto oznacené vyrobky nie je mozné vyhadzovat spolu s
ostanymi obycajnymi odpadkami. Takéto vyrobky moézu
byt skodlivé pre Zivotné prostredie a vyzadujd si
$pecialnu formu spracovania, renovécie, recyklacie a
zneskodnenia.
HU A WEEE jelélés az elhasznalt elektronikai és
elektromos késztilékek feltétlen szelektiv gytjtésére utal.
Az ily mddon jelolt termékeket nem szabad az altaldnos
szemetesbe, a tobbi hulladékkal egyiitt tarolni. A= "y
modon jelélt termékek veszélyesek lehetnen a
természetes kornyezetre és specidlis feldolgozasi,
visszagy(ijtési, Ujrahasznositasi és megsemmisitési
eljarastigényelnek.

RO/MD Marcajul WEEE indica necesitatea de colectare
selectiva a echipamentului electric si electronic uzat.
Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate la gunoiul
obisnuit impreuna cu alte deseuri. Aceste produse pot
provoca daune mediului natural si necesita o forma
speciala de prelucrare, recuperare, reciclare si neutraliza-
re.

BG OsHaueHneto WEEE nocouBa Heob6xogumocT oT
CeneKkTUBHO CbbMpaHe Ha 13pasxoABaHIUTe eNeKTPUUHI
V1 eN1eKTPOHHM YCTPOCTBa. Taka O3HaueHWTe N3enis He
MoraT la ce U3XBbPAT Ha OBMKHOBEH CMeT 3aefHo C
Apyrvi oTnaabLy. TakiBa U3ennA MoraT Aa ca BpeAHW 3a
npupogHaTa cpefia 1 W3NCKBaT CneumanHa ¢popma Ha
npepa6oTsate, Bb3CTaHOBABaHeE, PeLVKIHIN
obe3BpegaBaHe.

RU/BY O6o3Hauenne WEEE  ykasbiBaeT  Ha
HEObXOANMOCTb CENeKTUBHOTO CH0pa CMOsb30BaHHOTO
3NEeKTPUYECKOTO 11 INEKTPOHHOTO 060pyAoBaHNA. Tak
0603HaueHHble U3eNVA Hesb3A BbIKIAbIBaTb BMECTe C
O6bI4HbIM  MyCOPOM 1 Apyrumu  oT6pocamu. Takue
V3[enuA MoryT GbiTb BpeHbI A4N1A OKPYXKaloLueit cpeabl
TpebyloT  cneumanbHoro  cnocoba  nepepabotku,
pereHepaLyu, peLypKyALuM 1 06e3BpexnBaHIA.

UA [losHaueHHa WEEE Bkasye Ha HeobxiaHicth
CeneKTUBHOrO 361paHHA BMKOPUCTaHOro
€N1eKTPOYCTaTKyBaHHA Ta eNeKTPOHHNX NPUCTPOYB. Tak
no3HaueHi BMPOGM He [03BONAETLCA BUKWAATU Y
3aranbHU CMITHWK, B TOMY YMChi iHWI Bianaakw. Taki
BUPOGK MOXYyTb GyTU WKIANMBI ANA HaBKONMULIHBOMO
cepefoBMa Ta BUMaralTb  creujanbHoi - popmmn
nepepo6ky, perexepauii, peumpkynauii Ta ytunisauii.

LT Zyméjimas WEEE nurodo selektyvaus naudoty
elektriniy ir elektroniniy jrenginiy surinkimo batinybe.
Siuo zenklu pazymeéty gaminiy negalima mesti kartu su
iprastomis siukslémis. Tokie gaminiai gali kenkti aplinkai
ir reikalauja specialaus  perdirbimo, perdirbimo
kartotiniam panaudojimui, utilizavimo ir nukenksmini-
mo.

LV Hermét.gaismeklis un td komponenti nav bistami

apkartéejai videi. levietojot gaismekla iepakojumu
atkritumu tvertné jaatdala papira dalas no
plastmasas un citiem elementiem, jaizmet
atseviskas, speciali piemérotas atkritumu tvertnés.
Gaismekli, kuru vairs nelietosi, jaizmet tam
piemérotas atkritumu tvertnés, vai jaievéro dabas
aizsardzibas organizaciju ieteikumi. Hermét.gais-
mekla lietotas spuldzes nedrikst ievietot kopéja
atkritumu tvertné jaievéro pardevéja vai razotaja
ieteikumi.
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EN Lamps cannot be used in conditions where it can be
exposed to moisture.
DE Die Lampe darf nicht unter feuchten Umfeldbedingungen
eingesetzt werden.

FR La lampe ne peut pas étre utiisée dans des conditions
humides.

IT La lampada non pud essere utilizzata nelle condizioni, in cui
& esposta all'azione dell'umidita.

PL Lampy nie mozna stosowa¢ w warunkach, w ktérych
narazona jest na dziatanie wilgoci.

CZ Lampu nelze pouzivat v mistech, kde je vystavena
plsobent vihkosti.

SK Lampa (svetlo) sa nemdZze pouzivat na miestach, v
ktorych je vystavena na pdsobenie vihkosti.

HU A lampa nem hasznalhato olyan helyen, ahol
nedvességnek lehet kitéve.

RO/MD Lampa nu poate fi ufiizatd in conditile in care
aceasta este expusa la umiditate.

BG [lamnara He MoXe fa ce M3M0n38a B YCTIOBYS, NP KOUTO
€ V3noXeHa Ha Bb3feiCTBUETO Ha Briara.

RU/BY [lamna He MoxeT 6biTb UCMONb30BaHA B YCIIOBYSIX,
TIpH KOTOPbIX OHa MOABEPraeTCs BO3AE/CTBIIO Brar.

UA Tlamna He Moxe ByTv BUKOpUCTaHa B YMOBaX, MU SIkMX
BOHA MiY3a€TbCA BIMMBY BOMOTU.

LT Lempos negalima naudoti salygose, kuriose veikiama ji
drégmés.

LV Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta
mitruma iedarbibai.

v

EN If applied in closed or sealed light fixtures, it may reduce the service life
of the light source.

DE Die Verwendung in geschlossenen oder hermetischen Gehdusen kann
die Lebensdauer der Lichtquelle verkiirzen.

FR Lutilisation des sources lumineuses dans des luminaires fermés ou
hermétiques peut raccourcir leur durée de vie.

IT Uimpiego di faretti chiusi o ermetici puo ridurre a vita utile della
sorgente luminosa.

PL Stosowanie w oprawach zamknigtych lub hermetycznych moze
powodowac skrécenie trwatosci Zrada Swiatta.

CZ Pouzivani v uzavenych nebo hermetickych svitidlech mize vést ke
zkrdceni Zivotnosti svételného zdroje.

SK Pouzivanie v uzatvorenych alebo hermetickyich svietidléch moze viest
ku skréteniu Zivotnosti svetelného zdroja.

HU Zért vagy légmentes [ampatestekben vald alkalmazasa a fényforrés
élettartamdnak csokkenését okozhatja.

RO/MD Utilizarea in carcase inchise sau ermetice poate scurta durata de
functionare a sursei de lumina.

BG Vf3non3Bakero B 3aTBOPEH WM XepMETHUHII OCBETUTENHI Tena
MOXe fa AoBefe [0 CbKpalljaBae Ha eKCTIOATALMOHHIA XKUBOT Ha
W3TOYHUKA Ha (BETNMHA.

RU/BY Mnonb3oBakie B 3akpbiTbiX WM repMETMUHbIX Kopnycax
MOXET COKPATUTB (POK U|y)KﬁhI WCTOYHNKA (BETa.

UA BuKopCTaHHA B 3aKpuTiX a60 repMeTUuHUX KOprycax Moxe
CKOPOTUTH TepMiH Cny6u Jkepena caina.

LT Naudojimas uzdaruose ar hermetiskuose rémuose gali sutrumpinti
Sviesos Saltinio gyvybinguma.

LV Lietosana slégtos vai hermétiskos korpusos var saisinat gaismas avota
ilglaicigumu. iedarbibai.
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